
Tone Dolgan  

Traduttore tecnico-scientifico ed editoriale dall’italiano e inglese allo sloveno, socio 
ordinario AITI, n. tessera 212009.  

Lavora come traduttore freelance dal 1998, collaborando con case editrici slovene, 
clienti diretti e agenzie di traduzione. Da allora ha tradotto dall'italiano e dall'inglese 
verso lo sloveno, sua madrelingua, più di 25 libri pubblicati in Slovenia, la maggior 
parte di saggistica. Informazioni più dettagliate a www.sloveno.it.   

 
SETTORI DI SPECIALIZZAZIONE  
- macchine utensili-automazione 
- packaging e imballaggio  
- mezzi di movimentazione/trasporto 
- macchine agricole 
- elettrodomestici 
- elettronica e informatica 
- dispositivi di sicurezza 
- manuali tecnici in generale 
- atti notarili 
- materiale pubblicitario in generale 
- bilanci contabili, visure camerali 
- arredamento 
- ambiente 
- industria alimentare 
- turismo 
 
Software e strumenti di traduzione assistita: 
 
MS Office 2010 
Trados Studio 2017 


